I'EHEPATHIBHAA JIMHI BUCTUKA

Ot cp.-nat. generativus—poXKJar0IIUNA, TOPOXKIAIOIIHM.

OpnHa u3 BeTBel (hopMaIbLHOIO HAIIPABJICHUS B IUHIBUCTHKE,
Bo3HUKINAA 1moa BiusHueM naerd H. Xomckoro B 50— 60-x rr. 20 B. u
OCHOBBIBAIOIIASCS HA OMMCAHUHU S3bIKa B BUAC POpPMaJIbHBIX MOJICIICH
ONPEICIACHHOrO THUIIA.



Ota Teopus Bo3HHUKIA B CIIIA kak peaknys Ha aMEpUKaAHCKHUM
aeckpuntuBu3M (1920—1950 rr.) 1 METOJ CHHTAKCUYECKOIO aHaI13a
PEIOKEHUA 110 HEMOCPEACTBEHHBIM COCTABIISIOIINM.




C oMoIlbI0 KOHEYHOI0 Habopa
rpaMMaTHYE€CKUX IPaBUI U HOHITHUH JIFOOU MOTYT
cO3/1aBaTh HEOTPAHUYCHHOE KOJIUUYECTBO
IPEIJIOKEHMM, B TOM YHCJIC HUKEM paHee He
BBICKa3aHHBIX. CIIOCOOHOCTH TaK CTPYKTYPHUPOBATEH
HallY BBIPAXKEHUS — BPOXKICHHAA YaCTh HAIIEH
YeJI0BEYECKOM TeHETUYSCKOM IIPOrPaMMEI.

B cBs3u ¢ atuMm H. XoMcKuil 00bsICHSIET (pakT
OPa3UTEIbHO OBICTPOIO YCBOCHHUS POJHOTO S3bIKa
PEOCHKOM 4Uepe3 B3anMO/IelCTBHE

1) BpOXKIEHHOr0 KOMIIOHEHTAa — OOIIETO Y BCEX
JIOJIEW, — OIPEACIIAOIIET0 OCHOBHBIE
[IapaMeTPhl YEJIOBEYECKOI'O MBIIIIJICHUA, B
YAaCTHOCTU CTPYKTYPY A3BIKOBOI'O 3HAHUSA, U

2) 2) BHeNIHEro cTuMyJa (KOHKPETHOTO S3bIKa, Ha
KOTOPOM TOBOPSIT) B PE3YJIBTATE YEr0 y peOCHKa
(hopMUPYETCS MOJIHOLIEHHOE BIIAACHUE CBOUM
POIHBIM SI3BIKOM.

Created by Becris
from Noun Project



B TpanchopMalimOHHYIO HOPOKIAOIYI0 IpaMMaTHKy BBOJMTCS /1B
YPOBHS CHHTAaKCUYE€CKOTO MPEJICTABICHUS: IITyOHHHBIN (deep, T. Ha3.
IYOMHHAsA CTPYKTYpPa, D-structure) v MOBEpXHOCTHBIN (surface, T. Has.
MOBEPXHOCTHASI CTPYKTYPA, S-structure); 3a1a4ei CHHTAKCHYECKOTO
ONKCaHUS SABJISICTCA UCYHUCIICHUE BCEX NTYOMHHBIX U HOBEPXHOCTHBIX

CTPYKTYD.
E.g..
Pat loves Chris.
Chris 1s loved by Pat.

(O3Ha4ar0T IPUMEPHO TO KE, UCIIOJIF30BAHUE OAUHAKOBBIX JJEKCHYCCKUX
€ IMHUII.

31€Ch Pa3JIMUYHBIC ITOBEPXHOCTHBIE CTPYKTYPhI, KOTOPBIE IIPOU3ONLIN OT
oO1er (M1 OYEHb MOX0KEH) NTYOMHHON CTPYKTYPHI.



Created b y hunotika
from the Noun Project

H. Xomckunit, mpoBOJISI MBICJIb O CYIIECTBOBAHUH TTTYOHMHHBIX
CEMAHTUYECKUX CTPYKTYP — CMBICIIOB B CO3HAHUU KAXKJ0I'0 YEJIOBEKA,
KOTOPbIE OPraHU3YIOT MBICIUTEIIbHYIO NEATEIILHOCTh B LIEJIOM U
CBOWCTBEHHBI 1 HOCUTEIIIO JIFOOOTO SI3bIKA, — YTBEPKIAET, UTO
CYILIECTBYET YHUBEPCAJTbHAS I'PAMMATHKA C IPUOPUTETOM CHUHTAKCHUCA,
KOTOpasi KOAU(PUIMPYET TaHHBIC IITyOUHHBIE CMBICIIBI.

Takum 00pa3oM, y4eHBIH YETKO CPOPMYIUPOBAT TUIOTE3Y 00
YHUBEPCAIbHON rpaMMaTHUKe (0O AJIs1 BCeX SI3bIKOB HA0OP MpaBM.I,
BJIAJIeHHE MM COCTABJISAET BPOKAECHHYIO CMIOCOOHOCTD YeJI0OBEKA) 1
IPHUJIOKUJT JIMHTBUCTUYECKYIO TEOPHUIO — I€HEPATUBHYIO TPAMMAaTHKY, B
paMKax KOTOPOM €€ MOKHO OBLJI0 OBl OIHCATh.



PaboThl XOMCKOT0O 10 T€HEpaTUBHOM I'paMMAaTHKE HOJI0XKUIA HAaYaIo0
HOBOMY CUHTAKCUYECKOMY 3Tamy B JUHIBUCTUKE. B [IEHTpE BHUMAHUA
OKa3aJiCsl CHHTAKCHUC, M MPEIJIOKEHUE OBLIIO OOBSBIICHO ITIaBHOU
CIUHULIEU SI3BIKOBOHW CUCTEMBI.

B O0CHOBE TeHEepaTUBHOW JIUHTBUCTUKU JICKUT MPEACTABICHUE O
MIOPOXKIAOIIEN MOJEIIH A3bIKA, TO €CTh O KOHEYHOM Ha0ope mpaBu.,
CIIOCOOHBIX 3a/1aTh WJIH IIOPOJIUTh BCE MPABUIBHBIC MPEIIOKCHUS
a3bIka. [loaTOMy reHeparuBU3M HE OMUCHIBACT A3BIK, KAK OTO JIEIACT
TPAJUIMOHHAA HAYKa, a MPEICTABIISIET MPOLECC €r0 MOACITUPOBAHUA.



OObIYHBIC OPEICTABICHUS: U3 3BYKOB CKJIadbIBAIOTCS YAaCTH CIIOB, U3
HUX — CJIOBA, a U3 TE€X — CJIOBOCOUETAHUS, a U3 NOCIEIHUX —
IIPEIIIOKCHHUS.

C TOYKM 3pEHMS PaCCMaTPUBAEMOTO HAMPABIICHUA TTIOPOXKICHUE PEUU
POUCXOJUT OT CHHTAKCHCa K (POHOJIOTUN — HAa4YMHAas C CaMbIX
A0CTPAKTHBIX CHHTAKCUYECKHUX CTPYKTYP.



Semantic anomaly:

becuperHsie. B 1O ke BpeMs
3EJICHBIE.

Nneun — abCcTpakTHbBIC
(HEOYIIIEBICHHBIC) — CIIAT.

CrAT SIpOCTHO.

S
NP
NP VP
A A/\N V/}dv

Colorless green ideas sleep furiously.



Structural ambiguity:

The boy saw the man with a
telescope.

1) [VP [V saw] [NP the man with
a telescopel]]

“Manpuuk [ BI/II[GJ'I] [My>X4HHY C
TEJIECKOIIOM

2) [VP [V saw] [NP the man]
[PP with a telescope]]

“Manpauk [yBI/II[eJI] [MyX4UHY |
[uepes Teneckorn]”.

telescope

S

Y
/\/\

DET PP
the boy saw /\ /\
L)ET | PREP
the man W|th
DET N

a telescope
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